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Computer
Batterieabdeckung
Unterlegstreifen fur Lenker mit 31,8 mm Durchmesser
Computerhalterung

CR2032-Batterie

Unterlegstreifen fir Lenker mit 22,2, 25,4 und 26,0 mm Durchmesser
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Batterie einlegen

1. Verwendung des Unterlegstreifens: Durchmesser des Lenkers bestimmen.
® Bei einem Lenker mit 31,8 mm Durchmesser den diinnen Unterlegstreifen verwenden.
* Bei einem Lenker mit 26,0 mm Durchmesser den dicken Unterlegstreifen verwenden.
* Bei einem Lenker mit 35 mm Durchmesser keinen Unterlegstreifen verwenden.
® Bei einem Lenker mit 22,2 mm Durchmesser beide Unterlegstreifen verwenden.

2. Die Gummiabdeckung Uber der Klemmschraube entfernen.
3. Die Schraube mit einem 2,5-mm-Innensechskantschltissel auf 0,8 Nm anziehen.

4. Die Gummiabdeckung auf die Klemmschraube setzen.

HINWEIS: Die Halterung ist nicht fUr ein Mobiltelefon geeignet.

Computer montieren

Erklérung der Anweisungen

Position der Schnelles Mehrfaches Langes Driicken
Taste Driicken Driicken (2 Sekunden)
Die Buchstaben zeigen die Reihenfolge an, in der die
Vorderseitige A A A ’ Tasten gedriickt werden mussen.
Taste —
—
Mehr als ein Pfeil bedeutet, dass die Taste mehrmals
Riickseitige ’ ’ £ gedriickt werden muss, bis der gewlnschte Wert
Taste == erscheint.

Um zur n&chsten Zahl oder zum néchsten Feld zu
A springen, die Taste so lange gedrlckt halten, bis die
néchste Zahl blinkt.

Symbol

»

Beschreibung
Hinweis zur Auswahl:
Geschwindigkeitssensor ist verbunden.

Graue Farbe weist auf blinkende Blinkt bei Suche nach Sensor.

Zeichen hin, die den ausgewahlten
Wert zeigen.
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Zeigt Anzahl der einzustellenden
Zahlen an.

Trittfrequenzsensor ist verbunden.
Blinkt bei Suche nach Sensor.

Herzfrequenzmesser ist verbunden.
Blinkt bei Suche nach Sensor.

Leistungsmesser ist verbunden. Blinkt
bei Suche nach Sensor.

Ein Wartungsintervall ist erreicht.
\ Blinken ist eine Aufforderung zum
Loéschen.
= Sendersignal bei Verbindung mit
(von) kompatibler Beleuchtung. Blinkt bei
= Suche nach Leuchte.

Unzureichende Batterieladung. Batterie
bei 1/3-Ladezustand austauschen.

Einrichtungsmodi aufrufen und verlassen

Riickseitige Taste

» =
 Die rlickseitige Taste drlicken, um das primare Setup
..... ‘ aufzurufen.
Riickseitige  Die rlickseitige Taste 5 Sekunde:n lang gedriickt
Taste halten, um Paarungs- und erweitertes Setup
aufzurufen.

* Die rlickseitige Taste 5 Sekunden lang gedrtickt
halten, um beide Einrichtungsmodi zu verlassen.

¢ |m Fahrmodus kann die riickseitige Taste 5 Sekunden
lang gedriickt werden, um zum Anfang des primaren
Setups zu gelangen, ohne dass bereits eingegebene
Einstellungen verandert werden.

AC-Taste

HINWEIS: Die riickseitige Taste wahrend der Fahrt
nicht driicken, da der Einrichtungsmodus sonst erneut
gestartet wird.

Vorderseitige Taste

AC-Taste

¢ Die AC-Taste flr einen ,harten Reset* drlicken, um den Computer auf die Werkseinstellungen zurtickzusetzen.

Vorderseitige Taste
¢ Durch Driicken der vorderseitigen Taste durch die Seiten blattern, um die gewiinschte Einstellung zu finden.

Primares Setup
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Esp Um zwischen Stunden und

Minuten umzuschalten, die
Taste gedriickt halten, bis die
gewdiinschte Zahl blinkt.
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HINWEIS: Die benutzerdefinierte
LaufradgréBe ist der Umfang des Laufrads

in Millimeter. LaufradgréBen kénnen in der
unten stehende Tabelle gefunden werden.
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Rennrad Mountainbike Citybike

GroBe Code GroBe Code GroBe Code
700:23* 2124 29:2.2* 2340 700:28* 2164
700:25 2136 29:2.3 (2.35) 2359 700:32 2190
700:28 2164 29:3.0 2413 700:35 2209
700:32 2190 27.5:2.2 2221 700:38 2227
700:35 2209 27.5:2.4 2253 700:40 2240
700:38 2227 27.56:2.8 2309 700:42 2253
700:40 2240 27.5:3.8 2400 700:45 2271
700:42 2253 27.5:4.5 2485 26:2.0 2117
700:45 2271 26:2.0 2117 26:2.2 2148
Custom 001-2999 26:2.2 2148 Custom 01-2999

26:3.8 2322

26:4.7 2403

Custom 01-2999

*Voreingestellt

Uber dieses Produkt

A WARNUNG

Schaue wahrend der Fahrt nicht zu lange auf den Computer. Wenn du nicht auf die StraBe und den Verkehr um dich
herum achtest, kdnntest du gegen ein Hindernis fahren und dadurch die Kontrolle Uber dein Fahrrad verlieren und
stiirzen.

WICHTIG: Um den RIDEtime Elite-Computer verwenden zu kénnen, bendtigst du einen an dein Fahrrad montierten, mit
ANT+ kompatiblen Geschwindigkeits-, Trittfrequenz- oder Leistungssensor.
Kompatible Sensoren:

® Bontrager DuoTrap — Teile-Nr. 508126

® Bontrager DuoTrap S — Teile-Nr. 437960

* Bontrager Interchange Combo — Teile-Nr. 438482

* Bontrager ANT+/BLE Softstrap-Herzfrequenzgurt-Kit — Teile-Nr. 519606
* Sonstiger mit ANT+ kompatibler Sensor

Informationen zur Einrichtung anderer Sensoren findest du in der Bedienungsanleitung der entsprechenden Sensoren.

DuoTrap S
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7. GroBes Trittfrequenzband (fir Kurbel) (26 mm)
W519998

8. Kleines Trittfrequenzband mit Magnet (fiir Kurbel)
(9 mm) W519999

9. Extrakleines Trittfrequenzband mit Magnet
(fur Kurbel) (4 mm) W534154

10. Stopfen (fir groBes Trittfrequenzband)
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. Dichtung (fir Aluminiumrahmen)

N

. Sensor mit Aufnahme und vorinstalliertem
2-mm-Distanzsttick (fiir Carbonrahmen)

w

. Befestigungsschraube (8 mm)
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. Magnet zur Geschwindigkeitserfassung
(am Laufrad)

CR2032-Batterie
Unterlegstreifen fur Trittfrequenzband

[

Batterie einlegen

DuoTrap S-Sensor einsetzen (an Aluminiumrahmen)
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1. Die DuoTrap S-Abdeckung an der Kettenstrebe entfernen.

2. Die Aufnahme vom Sensor abnehmen.

3. Die Dichtung mit der Kerbe nach vorn am Sensor anbringen (siehe Abbildung).
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4. Den Sensor und die Dichtung in die Kettenstrebe einfihren.
5. Den Sensor festhalten und die 8-mm-Schraube einstecken.
6. Die Schraube mit einem 2,5-mm-Innensechskantschlissel festziehen.

DuoTrap S-Sensor einsetzen (an Carbonrahmen)
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1. Die DuoTrap S-Abdeckung an der Kettenstrebe entfernen.
2. Die Aufnahme vom Sensor abnehmen.

3. Die Aufnahme vollstandig in die Kettenstrebe einsetzen. Darauf achten, dass die Aufnahme bulindig mit der Kettenstrebe
abschlieBt.

4. Den Sensor in die Aufnahme an der Kettenstrebe einsetzen.
TIPP: Die Aufnahme mit einer Hand festhalten und den Sensor mit der anderen Hand einsetzen (siehe Abbildung).
5. Den Sensor festhalten und die 8-mm-Schraube mit einem 2,5-mm-Innensechskantschltissel festziehen.

HINWEIS: Vor dem Festziehen der Schraube sicherstellen, dass das 2-mm-Distanzstlick in der Aufnahme sitzt.

Magnet zur Geschwindigkeitserfassung anbringen
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1. Den Magneten an einer Speiche befestigen.

2. Den Magneten mit der Markierung auf dem Sensor ausrichten.
3. Den Magneten fir ausreichend Abstand zum Sensor gegebenenfalls um 90° bzw. 180° drehen.

4. Das Rad drehen. Eine rote LED-Leuchte im Sensor zeigt an, dass der Magnet und der Sensor korrekt zueinander
ausgerichtet sind.

HINWEIS: Die LED leuchtet nur die ersten 10 Umdrehungen.

Kleines Trittfrequenzband anbringen

1. Das Pedal auf der Nichtantriebsseite abbauen und den kleinen Trittfrequenzmagneten mit der dickeren Seite in Richtung
Kettenstrebe auf den Kurbelarm schieben.

2. Den Magneten mit dem Sensor ausrichten.

© Aluminiumrahmen: Den Magneten mit der Markierung auf dem Sensor ausrichten.
® Carbonrahmen: Den Magneten 135 mm oder 145 mm (von der Mitte des Magneten gemessen) hinter der
Tretlagermitte platzieren.

3. Die Kurbel riickwarts drehen. Eine griine LED am Trittfrequenzsensor zeigt an, wenn der Magnet korrekt ausgerichtet ist.

HINWEIS: Die LED leuchtet nur die ersten 10 Umdrehungen.

4. Optional: Leuchtet die LED nicht, obwohl der Magnet korrekt ausgerichtet ist, den Unterlegstreifen flir das
Trittfrequenzband unter den Magneten platzieren.

5. Passt das kleine Trittfrequenzband nicht zwischen Kurbel und Kettenstrebe, das mitgelieferte extrakleine Trittfrequenzband
(4 mm) verwenden.

GroBes Trittfrequenzband anbringen

1. Die Kunststoffkappe des kleinen Trittfrequenzbandes abnehmen.
2. Den Magneten aus dem Inneren des kleinen Trittfrequenzbandes entnehmen.

3. Den Magneten komplett in das groBe Trittfrequenzband einlegen, bis er im Hohlraum biindig abschlieft.
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4. Den Kunststoffstopfen in den Hohlraum des groBen Trittfrequenzbandes einsetzen, um den Magneten zu sichern.

5. Die Schritte der Installation des kleinen Trittfrequenzbandes befolgen, um die Befestigung des groBen Trittfrequenzbandes
abzuschlieBen.



LaufradgréBe messen

1. Das Laufrad mit dem Ventil senkrecht Uber dem Boden abstellen und die Ventilposition auf dem Boden markieren.
2. Das Fahrrad eine Laufradumdrehung nach vorne schieben, bis das Ventil wieder senkrecht Uber dem Boden steht.
3. Die neue Ventilposition auf dem Boden markieren.

4. Die Entfernung zwischen den beiden Markierungen messen. Die Entfernung muss in Millimetern gemessen werden.

1 2 1 3 HINWEIS: Sind keine Sensoren gepaart, fahrt der Computer
nach dem primaren Setup automatisch zum Paarungs- und

’ > erweiterten Setup.

HINWEIS: Wenn die automatische Léschfunktion
LOSCHN AUTO (AUTO CLEAR) aktiviert ist, gibt die Zahl die
inaktive Zeit an, bevor die Daten der letzten Fahrt geldscht

werden.
) [
AUS
| A
3h = —
6h
..24h
Paarungs- und erweitertes Setup
Paaren HINWEISE:
1. Wenn ALLE (ALL) ausgewahlt ist, paart der Computer alle
1 2 in der Nahe befindlichen Gerate. Wenn ein bestimmter

Sensor (Geschwindigkeit, Trittfrequenz, Herzfrequenz oder
Leistung) gesucht werden soll, muss der entsprechende

’ ’ Sensor ausgewahlt werden.

. Wenn mehr als ein Sensor aber nicht alle Sensoren
gepaart werden sollen, missen die Sensoren
P i nacheinander gepaart werden. Der Vorgang muss dann
ar E _ L fUr jeden Sensor durchgefiihrt werden.
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- 3. Um die Sensorpaarung zu verlassen und zur
Beleuchtungspaarung zu gelangen, die rlickseitige Taste
ALLE A driicken.
Geschwindigkeit
Trittfrequenz —
Herzfrequenz
Leistung

HINWEIS: Die Symbole blinken wahrend der Suche und werden bestandig angezeigt, nachdem der entsprechende
Sensor gefunden wurde. Nachdem die gewlinschten Symbole besténdig angezeigt werden, kann die Paarung verlassen

und mit dem néchsten Schritt fortgefahren werden. Andernfalls fahrt der Computer nach 30 Sekunden automatisch fort.
|
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HINWEIS: Das ist der ID-Code eines
gepaarten Sensors.

Leistungsmesserkalibrierung (Wenn kein Leistungsmessersensor gepaart ist, geht der Computer zu Schritt 5 Uber.)
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Erneut versuchen
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Zur Kalibrierung deines Leistungsmessers und fir genaueste Messungen die Anweisungen flr deinen Leistungsmesser
befolgen.

Beleuchtung paaren
Beleuchtung aktivieren (Wenn keine Beleuchtung gepaart ist, geht der Computer zu
5 Schritt 6 Uber.)

= 1. Wenn LICHT PAAREN (PAIR LIGHTS) aktiviert ist (JA), startet der Computer den
> Suchmodus und das Sendersymbol (@) blinkt. Den Computer nah an die zu paarende
Leuchte halten.
2. Wenn eine Leuchte erkannt wurde
e Zeigt der Computer GEFUNDEN an.
¢ Der ID-Code des Leuchtensensors und das Sendersymbol werden 2,5 Sekunden
lang angezeigt.
 Die Leuchte schaltet sich 2,5 Sekunden lang ein und dann wieder aus.

3. Der Computer fahrt mit der Suche nach weiteren Leuchten (insgesamt max. drei
Leuchten) fort. Um die Suche zu verlassen, die rlickseitige Taste drticken.

HINWEIS: Wenn eine Leuchte unbeabsichtigt gepaart wurde, die AC-Taste driicken, um
alle Leuchten zu l6schen. Danach nur die gewlnschten Leuchten paaren.

6 HINWEISE:
Wenn AUTOLICHT (AUTO LIGHTS) aktiviert ist (JA):

1. Schaltet der Computer die gepaarte(n) Leuchte(n) automatisch ein, wenn eine
’ Geschwindigkeit von mehr als 5 km/h gemessen wird.

2. Die Leuchten bleiben eingeschaltet, bis die Geschwindigkeit langer als 3 Minuten lang
unter 2 km/h liegt.

3. Folgende Funktionen werden vom Computer nicht Uberschrieben:
¢ Die manuelle Bedienung der Leuchten.
[ ]  Die Vorgaben von einer Beleuchtungspaarung mit einem anderen Computer oder
S einer Fernbedienung.
a
Nein A Wenn AUTOLICHT (AUTO LIGHTS) deaktiviert ist (NEIN):

4. Die gepaarten Leuchten werden auf dem Computer gespeichert.

5. Der Computer versucht nicht, eine Verbindung zu den Leuchten herzustellen.

Bei aktiviertem AUTOLICHT (AUTO LIGHTS), steuert der Computer folgende Aktionen der Leuchten:
 Einschalten der Leuchten bei Geschwindigkeiten Uber 5 km/h.
® Ausschalten der Leuchten, wenn die Geschwindigkeit langer als 3 Minuten unter 2 km/h liegt.
¢ Moduswechsel bei Aktivierung/Deaktivierung des Nachtmodus.

Beleuchtung einstellen

HINWEISE:

1. Ausgehend davon, ob der Nachtmodus aktiviert oder deaktiviert ist, sollte der Computer die Leuchten im passenden
Modus einschalten.

2. Wenn AUTO ENABLE aktiviert ist (JA), schaltet der Nachtmodus die Display-Beleuchtung ein.
3. Informationen dazu sind in der Tabelle im Abschnitt ,Nachtmodus* weiter oben zu finden.

4. Wenn der Batterieladezustand im Fahrmodus fir eine verbundene Leuchte ein kritisch niedriges Niveau erreicht, blinkt das
Sendersymbol, und auf dem Display blinkt SCHWACHN BATT! (LOW BATT!) - LICHT (LIGHTS).

Erkennung von niedrigem Batterieladezustand

Wenn der Batterieladezustand im Fahrmodus ein kritisch niedriges Niveau erreicht:

* Blinkt das Sendersymbol kontinuierlich, und auf dem Display blinkt 2,5 Sekunden lang SCHWACHN BATT!
(LOW BATT!) — LICHT (LIGHTS).

* Diese Mitteilung wird alle 30 Sekunden wiederholt.

Display
7 8
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Nein A Nein é Nein é
Geschwindigkeit Ja
Trittfrequenz Nein
Herzfrequenz == 3
Leistung
- - = - =
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Ja Ja Ja Ja Ja
Nein é Nein é Nein é Nein é Nein é

r wr
] [ ]
A A A Geschwindigkeit
L — = Trittfrequenz
Geschwindigkeit He_rzfrequenz
Ja A Trittfrequenz Leistung
Nein — Herzfrequenz
- Leistung

HINWEISE:

* Diese Seiten werden nur angezeigt, wenn in Schritt 9 DUAL VIEW ausgewahlt wurde (JA).
¢ Wenn in Schritt 8 auf einer der Seiten NEIN ausgewahlt wurde, wird dieser Wert im Scan-Modus nicht angezeigt.

Display anpassen

10

Ii\ [ 5 IT\ [ D IT\ [

Ja A Ja A Ja A Ja A Ja A

Nein ‘— Nein ‘— Nein ‘— Nein ‘= Nein ‘—

HINWEISE:

1. Wenn ALLE (ALL) ausgewéhlt ist, erfasst der Computer alle Werte (Geschwindigkeit, Trittfrequenz,
Herzfrequenz, Leistung, Leuchten).

2. Wenn AUS ausgewahlt ist, steht die Scan-Option nicht zur Verfligung.

Ja A Ja

J J Ji
- A - A - A Nein ‘= Nein ‘=

Nein ‘= Nein ‘= Nein ‘=

HINWEIS: In Schritt 10 deaktivierte Sensoren werden weder in der Momentanansicht noch in der AVG/MAX-Ansicht
angezeigt.
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Fahrmodus
Um den Computer aufzuwecken, eine beliebige Taste drlicken oder das Rad drehen.

Der voreingestellte Fahrmodus wird mit allen verbundenen Sensoren angezeigt. Geschwindigkeit ist als primérer Wert
ausgewahlt.

Nicht verbundene oder deaktivierte Sensoren werden nicht angezeigt und ihre Messwerte werden Ubersprungen.
Der Computer stellt sich nach 10 Minuten Inaktivitat automatisch aus.

HINWEIS: Wenn kein Geschwindigkeitssensor vorhanden ist, lauft der Timer trotzdem, wenn ein Trittfrequenzsensor oder
ein Leistungsmesser vorhanden sind.

»ovs =

35958
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Um den Timer zurlickzustellen, die vorderseitige Taste auf einer beliebigen Seite des Fahrmodus 5 Sekunden lang gedriickt
halten.

Tageskilometer »ows & = Dual View »Ows i == Durchschnitt
(nur bei eingeschaltetem Maximal
7 Dual View) (Geschwindigkeit)
. )
i
BE ICH
»0ovs &= Trittfrequenz Durchschnitt  Maximal »0ows k== Herzfrequenz
(Trittfrequenz)
»ows & & Durchschnitt »ows i @ Leistung »ows x == Durchschnitt
Maximal ] Maximal
(Herzfrequenz) ’ 7q ’ 7'.’ (Leistung)
= Kalorien »0Ows Gesamtkilometer »0ovs i = Uhr

Scan »ows % =a |Beiangezeigtem »Ows k== Zuriick zum
(falls aktiviert) Schraubenschliisselsymbol Fahrmodus
zu dieser Seite fortfahren,
andernfalls zum Fahrmodus
zuriickkehren.

S

Die vorderseitige Taste 5 Sekunden
lang gedriickt halten, um die Frage
zum Léschen der Daten aufzurufen.

Die vorderseitige Taste 10 Sekunden lang gedriickt halten, um die Frage zum Ein-/

Ausschalten (EIN/AUS) des NACHTMODUS aufzurufen.

* Nachtmodus aktiviert die Display-Beleuchtung.

¢ Im Nachtmodus aktiviert das erste Driicken einer Taste die Display-Beleuchtung fir
5 Sekunden, ohne seine Ubliche Funktion auszufihren.

¢ Jedes weitere Driicken der Taste verlangert die Dauer der Display-Beleuchtung um weitere
5 Sekunden und blattert durch die Seiten.

* Bei ausgeschaltetem Nachtmodus ist die Display-Beleuchtung deaktiviert.

* Wenn die Beleuchtung mit dem Computer verbunden ist, bestimmt der Nachtmodus den
Leuchtmodus des Scheinwerfers und der Rickleuchte.

Nachtmodus

»ovs o =1

[ ] Wenn der Computer mit Bontrager-Leuchten gepaart ist, verhalt sich deren Leuchtmodus

Ein wie folgt:
Aus

Nachtmodus EIN Nachtmodus AUS
Scheinwerfer Mittleres Dauerlicht Tagblinklicht
Riickleuchte Nachtblinklicht Tagblinklicht

Trek Bicycle Corporation

Europa

Bikeurope BV
Ceintuurbaan 2-20C
Trek Bicycle Corporation 3847 LG Harderwik

801 West Madison Street Niederlande

Waterloo, WI 53594 (USA) Tel.: +31 (0)33 45 09 060
Tel.: +1 800-313-8735

Kontaktinformationen:

Nordamerika

Erklarung zur Erfiillung gesetzlicher Auflagen

Einhaltung der FCC-Bestimmungen

RIDEtime Elite Computer - FCC ID: O4GRTELITE
IC: 7666A-RTELITE

DuoTrap S - FCC ID: O4GDUOTRAPS

IC: 7666A-DUOTRAPS
Diese Gerate erflllen die Vorgaben in Teil 15 der FCC-Bestimmungen (Federal Communications Commission).
Der Betrieb der Gerate unterliegt folgenden Bedingungen: 1. Die Gerate dirfen keine schadlichen Stérungen verursachen. 2.
Die Gerate mussen Interferenzen vertragen kénnen, darunter auch Stérsignale, die unerwiinschte Reaktionen in den Geraten
hervorrufen kénnen.
HINWEIS: Diese Gerate wurden geprift und erflillen die Grenzwerte fir digitale Gerate der Klasse B geméaB Teil 15 der
Richtlinien der US-amerikanischen Bundesbehdrde flr das Fernmeldewesen (FCC — Federal Communications Commission).
Diese Grenzwerte dienen dem Schutz vor schadlichen Stérungen, wenn die Geréte in einer hduslichen Umgebung verwendet
werden. Diese Gerate erzeugen und verwenden Hochfrequenzenergie, die bei unsachgeméBer, nicht der Herstelleranleitung
entsprechender Installation und Verwendung Stérungen im Rundfunkempfang verursachen kann. Es besteht allerdings keine
Garantie, dass in einer bestimmten Installation nicht doch Stérungen auftreten kénnen.

Sollten diese Gerate Funkstérungen im Radio- oder Fernsehempfang verursachen, was durch das Aus- und Einschalten der
Gerate Uberpriift werden kann, sollte der Benutzer diese Stérungen durch eine oder mehrere der folgenden MaBnahmen
beheben:

— Ausrichtung oder Lage der Empfangsantenne verandern.

— Abstand zwischen dem Geréat und dem Empfanger erhdhen.

— Gerat an einen anderen Stromkreis als den des Empfangsgeréats anschlieBen.

— Den Héandler oder einen ausgebildeten Radio-/Fernsehtechniker kontaktieren.

HINWEISE: DER HERSTELLER IST NICHT FUR STORUNGEN DES RADIO- ODER FERNSEHEMPFANGS
VERANTWORTLICH, DIE DURCH UNERLAUBTE MODIFIKATIONEN DIESER GERATE ENTSTEHEN. JEGLICHE
ANDERUNGEN ODER MODIFIKATIONEN, DIE NICHT AUSDRUCKLICH DURCH DEN HERSTELLER GENEHMIGT
SIND, KONNEN ZUM ERLOSCHEN DER BETRIEBSERLAUBNIS FUR DIESE GERATE FUHREN.

Einhaltung der Bestimmungen von Industry Canada (IC)

Diese Gerate erflillen die lizenzfreien RSS-Norm(en) (Radio Standard Specifications) von Industry Canada. Der Betrieb

der Geréte unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: 1. Die Geréate durfen keine Stérungen verursachen. 2. Die

Gerate mussen Interferenzen vertragen kdnnen, darunter auch Stérsignale, die unerwilinschte Reaktionen in den Geréaten
hervorrufen kénnen.

Diese Bontrager-Gerate entsprechen den FCC-/IC-Grenzwerten fUr Strahlenbelastung, die fir eine nicht kontrollierte
Umgebung festgelegt wurden. Die ausgestrahlten Signale des drahtlosen Sendergerats liegen unter den von Industry
Canada (IC) festgelegten Grenzwerten fur Hochfrequenzstrahlung. Dieser Sender darf nicht mit einer anderen Antenne oder
einem anderen Sender zusammen aufgestellt oder in Verbindung mit diesen betrieben werden.

Den entsprechenden Eintrag in der Funkanlagenliste (REL — Radio Equipment List) von Industry Canada kann auf folgender
Website gefunden werden: http://www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.do?lang=eng

Zusétzliche Informationen von Industry Canada zu Hochfrequenzstrahlung kénnen (in englischer Sprache) auf folgender
Website gefunden werden: http://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/sf08792.html

Erfillung gesetzlicher Auflagen der Europaischen Union

Trek Bicycle Corporation und Bontrager erkléren hiermit, dass die drahtlosen Geréate ,RIDEtime Elite-Computer” und
,DuoTrap S-Sensor* den folgenden europaischen Richtlinien entsprechen:

* Funkgeraterichtlinie 2014/53/EU

 Richtlinie Uber elektromagnetische Vertraglichkeit 2014/30/EU

* Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU

* RoHS-Richtlinie 2011/65/EU
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist tber deinen Fahrradladen oder folgende Website zu beziehen:
http://www.bontrager.com/support



